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(HU) Teljesitménynyilatkozat / (DE) Leistungserklarung / (EN) Declaration of Performance / (BG) [leknapaums 3a ekcnnoartaunoHHu nokasarenu / (HR) Izjava o
svojstvima / (Sl) Izjava o lastnostih / (SK) Vyhlasenie o parametroch / (RU) Oeknapauus o nponssogutenbHoctu / (UK) Oeknapauis npoayktusHocti / (RO) Declaratia
de performanta

Széma / Nr / No / No/ Broj / Stevilka / Cislo / Homep / Homep / Numar: I DoP-3176-13-03-0118

KEKES ives vagasu / 13110000..
(HU) Termék tipus egyedi azonosito kodja / (SI) (HU) Egetett agyag tets- és kiegészitScserepek. Natur, engobozott, mazas szinekben és sima, vagy érdesitett feliilettel./
Identifikacijska koda tipa produkta / (DE) Eindeutiger (DE) Dach- und Formziegel. In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberflachen glatt, aufgerauht./ (EN)
Kenncode des Produkttyps: / (EN) Identification code of | Clay roofing tiles and fittings. In the colours nature, engobe, glaze and with smooth and rough surface./ (BG) Kepemnan
product type: / (BG) YHUKaNeH UaeHTUdMKALIMOHEH Kof V1 KepaMMYHM aKCecoapu-ecT.LBAT, eHrobu u rmasypu./ (HR) Glineni crijep i pomo¢ni dijelovi. U bojama: prirodni,
Ha Tvna npoayk / (HR) Jedinstveni identifikacijski kod engobirani, glazirani i sa glatkom ili hrapavom powrsinom./ (SI) Opecni stresniki in dodatni elementi. V barvah narano
wrste proizvoda / (SK) Identifika&ny kod typu wrobku / rde¢a, engoba in glazura z glatko ali hrapavo powrSinsko obdelavo./ (SK) Palené Skridly a tvarovky. Vo farbach
(RU) YH1KanbHbIi MAEHTUDUKALIMOHHBIM HOMep TVna prirodna, engobovana, glazovana a v hladky alebo Strukturovany povrch./ (RU) Kepamuueckas yepenuua 1
npaykra / (UK) YHikanbHUn i,CLeHTVId)iKaLI,WIHVIVI Kog Tvny [[ONOMHEHNTENbHbIE anemeHTbl. B usetax: HaTypaanbM, aHroba, rnasypb 1 C ragkMmm u wepLasbiMn

npoaykty / (RO) Codul de identificare al tipului de produs noBepXHOCTHLIMK nokpbITuaMK./ (UK) |aeHTudikauis GyaisensHoro npoaykty. Y konbopax: NPUpoaHiii, aHroba,
rnasypb Ta 3 raakMMn Ta wopLuasum nokputTam nosepxHi./ (RO) Invelitori din argila arsa si accesorii pentru
acoperisuri. Culori natur, engobat, glazurat cu suprafete netede s-au rugoase.

(HU) Gyarto / (DE) Hersteller / (EN) Producer / (BG)
Mpoussoauten / (HR) proizvodaé / (SL) Proizvajalec /
(SK) Vyrobca / (RU) producator / (UK) Bupo6Huk /
(RO) Producator

TONDACH Magyarorszag Zrt., Csornai gyaregység, 9300. Csorna, Cserépgyari Ut 1.

Tel: +36 96 592 400; fax: +36 96 592 404; email: csorna@tondach.hu; honlap: www.tondach.hu

(HU) Tetofedések és kiilsé falburkolatok / (DE) Dachdeckungen und Aufenwandbekleidungen
/ (EN) Roof coverings and external wall cladding / (BG) MokpvBHM nokputust u dhacagHu
enementn / (HR) Pokrivanje krovova i oblaganje vanjskih zidova / (SI) StreSne kritine, zunanje
zidne obloge / (SK) Stresné krytiny a vonkajSie obklady stien / (RU) KpoBenbHble nokpbITus,
a Takke HapyxHbix cTeH / (UK) [JaxoBe nokputTsa Ta 30BHiWHE NokpuTTs cTiH / (RO) Acoperiri
si lambriuri pentru ziduri exterioare

(HU) Felhasznalas / (DE) Verwendungszwecke / (EN) application / (BG)
Cdrepa Ha npunoxenue / (HR) potrosnja / (Sl) poraba / (SK) spotreba / (RU)
consum / (UK) cnoxuBanHs / (RO) Domeniul de utilizare preconizat

(HU) A teliesitmény allandésaganak értékelésére és ellendrzésére szolgald rendszer: / (DE) Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit des
Bauprodukts geméaR System / (EN) Assessment and Verification of constancy of performance system: / (BG) OueHsiBare 1 npoBepka Ha
eKcnnoaTau oHHUTE NakasaTeny Ha CTPOUTENHWA NPOAYKT cbrnacHo: cuctema: / (HR) Ocjenjivanje i provjera stalnosti svojstava sustav: / 3
(SI) Ocenjevanie in preverjanje nespremenljivosti lastnosti proizvoda sistem: / (SK) Posudzovanie a overovanie stalosti vlastnosti systém: /
(RU) Mposepka npoussoautensHocTu cornacHo cucteme: / (UK) Mepesipka npogykTuBHocTi 3rigHo cuctemu: / (RO) Supravegherea si
\Verificarea constantei performantei sistem

(HU) A termékek elsd tipusvizsgalatat végezte (DE) Die ersteTyppriifung wurde
ausgefiihrt von / (EN) The first type control was performed by / (BG)
[MbpBOHaYanHoOTo n3nuTBaHe Ha Tuna e ussbplueHo ot / (HR) Pocetno ispitivanje
tipa proizvoda izwseno od / (Sl) Kontrolo je izvedel / (SK) Prva typova kontrola bola
vykonana / (RU) Primul control tip a fost efectuat de catre / (UK) MNepBuHHe
BunNpoByBaHHs npoaykuii Gyna nposeaeHa / (RO) incercéri de tip initiale a
produselor a fost efectuat
(HU) Kijlolési okirat szama / (DE) Urkunde-Nr / (EN) Report ID / (BG) No Ha
nokymeHT / (HR) 1zviestaj o ispitivanju broj / (SI) St. dologitvenega dokumenta /
(SK) Cislo dokumentu / (RU) Document de cesiune numarul / (UK) Hemae macusy
nokymenTis / (RO) numarul de documente

(HU)/(DE)/(EN)/(HR)/(SI)/(RO) Notified body number / (BG) aeHTudukaLoHeH
Kozl Ha nabopatopusiTa 3a usnuteaHe Ha Tna /(SK) Cislo autorizovanej skugobne |1415

/ (RU) Notificarea numarul / (UK) Homep ynoBHOBaXeHOro opraHy

Az elsé tipusvizsgalati jegyz6konyv szama: (DE) Nr. der Typenprifungsurkunde /
(EN) N° of the type test certificate / (BG) No Ha npoTokona 3a mbpBOHa4anHo
nanuTeaHe Ha Tuna / (HR) Izviestaj o ispitivanju broj / (SI) Stevilka prvega
kontrolnega zapisnika / (SK) Hlasenie ID / (RU) Numarul atestatului de examinare
tipica / (UK) Yncno nepsuHHWX npoTokony BunpoGosysaHHs Tuny/ (RO) Numarul
de primul tip raportului de incercare

Epitésiigyi Min6ségellenérzé Innovacios Nonprofit Kft. (EMI)
1113. Budapest, Diészegi ut 37.

138/2009

M-2207/2005, M-4022/2015
"Csornai hornyolt ives vagasu" (HU) Egetett agyag tets- és kiegészitdcserepek / (DE) Dach
und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (BG) Kepemuau n kepammyHn akcecoapu
ecT.uBsT, eHroou 1 rnadypm / (HR) Glineni crijep i pomoc¢ni dijelovi / (SI) Opecni stresniki in
dodatni elementi / (SK) Palené Skridly a tvarovky / (RU) Kepamunieckas yepenuua un
[pononHenuTenbHble anemenTsl / (UK) |nenTudikauis 6yaisensHoro npoaykty / (RO) Invelitori
din argila arsa si accesorii pentru acoperisuri.

(HU) A termék megfelel a fent részletezett teliesitménynek. / (DE) Die Leistung des Produkts entspricht der oben angefiihrten erklarten Leistung. / (EN) The performance of the
product is in accordance with the specification given above. / (BG) Cneuundukauvsita Ha npogykTa OTroBapsi Ha AeknapvpaHata no-rope cneuvdwvkaums / (HR) Svojstva

proizvoda su u skladu s gore navedenom specifikacijom. / (SI) Lastnosti proizvoda so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. / (SK) Vlastnosti vyrobku su v stlade s vy$Sie
uvedenou Specifikaciou. / (RU) MpouasoamTensHOCTL NPoAyKTa COOTBETCTBYET BhilLeykasdaHHou npoussoguTtensHocTy. / (UK) MpoaykTuBHICTL NpoaykTy Bianosinae
BULLIEBKa3aHin npoayktueHocTi. / (RO) Performanta produsului este in concordanta cu specificatiile de mai sus.

(HU) A gyart6 nevében és részérdl alairé személy: / (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen des Herstellers von: / (EN) Signed for and on behalf of the manufacturer by: / (BG)
Moanuc 3a nponsBoguTens u/vnu ynsnHomolleH npeactasuten: / (HR) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao: / (Sl) Za proizvajalca in v njegovem imenu podpisal: / (SK)
Podpisané v mene vyrobcu: / (RU) MognucaHo oT umexn n no nopyyenuto npoussogutens: / (UK) MignucaHo Bia iMeHi Ta 3a gopyyeHHsamM BupobHuka: / (RO) Semnat pentru sau
in numele producatorului de:

e .
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Békéscsaba, 2018.01.01. Felegyi Mihaly, igazgat6 Potos Janos, igazgato
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(HU) Nyilatkozat szerinti teljesitmény: / (DE) Erklérte Leistung: / (EN) Declared performance: / (BG) Oeknapupanu nokasatenu: / (HR) Deklarirana svojstva: / (Sl)
Deklarirane lastnosti: / (SK) Deklarované vlastnosti: / (RU) 3asBneHas npoussoautenbHocth: / (UK) OronolweHa npoayktueHicTb: / (RO) Performantele declarate:

(HU) Alapvet6 tulajdonsagok / (DE) Wesentliche Merkmale /
(EN) Essential characteristics / (BG) OcHOBHM XapaKTep1CTUKMN
1 (HR) Bitne karakteristike / (Sl) Bistvene lastnosti / (SK)
Zakladne vlastnosti / (RU) OcHoBHble 4epTbl / (UK) OcHoBHi
pucu / (RO) Caracteristicile esentiale

(HU) Teljesitmény / (DE) Leistung / (EN)
Performance / (BG) Mokasaren / (HR)
Svojstva / (Sl) Lastnosti / (SK) Vlastnosti
/ (RU) MpousBoautenbHocTb / (UK)
MpoayktueHicte / (RO) Performanta

(HU) Harmonizalt miiszaki el6irasok / (DE) Harmonisierten
technischen Spezifikationen / (EN) Harmonized technical
specifications / (BG) XapMoHU3upaHu TeXHUYECKN
cnecudukaumm / (HR) Harmonizirani tehnicke specifikacije
| (Sl) Usklajene tehnic¢ne specifikacije / (SK) Harmonizované
technické Specifikacie / (RU) Specificatiile tehnice
armonizate / (UK) FapmoHizoBaHux TexHi4HMX ymoB / (RO)
Specificatiile tehnice armonizate

(HU) Méretek és mérettiirések / (DE) MaRRe und MafRabweichungen /
(EN) Dimensions and dimensional tolerances / (BG) Maca n
oTkrnoHeHus ot macata / (HR) Dimenzije i dozvolieno odstupanje /
(SI) Dimenzije in dovoliena odstopanja / (SK) Dimenzije in dovoliena
odstopanja / (RU) Pa3amepesl 1 gonyctumble otknoHeHus / (UK)
Po3wmipu Ta gonyctumi BigxvnenHsi / (RO) Dimensiuni si tolerantele
dimensiunilor

Alap-, és kiegészit6 elemek /(DE) Dach- und
Formziegel /(EN) Clay roofing tiles and fittings
/(BG)Kepemnam 1 kepammniHu akcecoapu-ecT
/(HR)Glineni crijep i pomocéni dijelovi /(SI)Opecni
stre$niki in dodatni elementi /(SK)Palené $kridly a
tvarovky /(RU)Kepamuyeckas yepenuua n
[OMOMNHEHUTENbHBIE 3TIEMEHTbI
/(UK)lneHTudikauis 6yaiBernsHOro NpoaykTy
/(RO)Invelitori din argila arsa si accesorii pentru
acoperisuri.

(HU) Hosszusag (mm) / (DE) Lange / (EN) Length / (BG) AbsixuHa /
(HR) Duzina / (SI) Dolzina / (SK) Dizka / (RU) anura / (UK)
foexuHa / (RO) Lungime

400+ 2

Szélesség (mm) / (DE) Breite / (EN) width / (BG) LUupuHa / (HR)
girina / (SI) Sirina / (SK) Sirka / (RU) wupunka / (UK) Lnpuna / (RO)
latime

210+ 2

(HU) Egyenesség, gorbliltség (%) / (DE) Geradheit, Kriimmung /
(EN) Straightness, curvature / (BG) bes nskpvBsiBaHe, UsKpyBsiBaHe
/ (HR) Pravocrtnost, zakrivijienost / (Sl) 1zravnanost, ukrivijenost /
(SK) Priamost, zakrivenie / (RU) MNpsiMonuHeHOCTb, KpuBM3Ha /
(UK) MpsivoniHinHicTb, kpuuanm / (RO) Liniaritate, curbura

<1,5%

(HU) Fedési szélesség (mm) / (DE) Deckbreite / (EN) Cover width /
(BG) WupwuHa Ha nokpueaHe / (HR) Prikljucite se i Sirinu / (SI)
pokrivajo Sirino / (SK) Krycia Sirka / (RU) MoHTaxHas wvpuHa /
(UK) moHTaxHa wupuHa / (RO) acopera ldtimea

(HU) Fedési hossztisag (mm) / (DE) Deckléange / (EN) Covering
length / (BG) AbmxuHa Ha nokpueare / (HR) Pokrivanje duljinu / (SI)
Pokrivna dolzina / (SK) Krycia dizka / (RU) anuHa yepenuubi / (UK)
nosxuHa Yepenuui / (RO) acoperirea lungimea

190+ 2

(HU)Viztartoképesség, (DE)Wasserhaltefahigkeit, (EN)Water holding
capacity, (BG)Boaa ctonaHcTBo kanauuTeT, (Sl)Zmoznost zadrzanja vode,
(SK)Vodné hospodarstvo Kapacita, (RU)YO6bem 6aka Anst BOAbI XONAUHT,
(UK)O6csir 6aka ana soam xonaukr, (RO)Capacitate de sustinere a apei
(HU) Kategéria 1, Vizsgalati médszer 2 / (DE) Anforderungsstufe 1,
Prifverfahren 2 /(EN) category 1, test method 2 / (BG) CteneH Ha usvcksaHe
Ha cTaHaapTa 1, meTog Ha usnuteaHe 2 / (HR) Razred 1, Ispitna metoda 2 /
(Sl) Kategorija, Metoda preiskuSanja 2 / (SK) Kategérie 1, SkiSobna metéda
2 / (RU) Kateropus 1, metop TecTupoBaHus 2 / (UK) Kateropisi 1, cnocit

1. kategoria, (DE)Anforderungsstufe,
(EN)category, (BG)kateropusi, (HR)Razred,
(Sl)Kategorija, (SK)Kategorie, (RU)Kateropusi,
(UK)Karteropisi, (RO)Categoria
<0,8 6ra, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG) Yac /
(HR) Sati / (Sl) Ura / (SK) Hodina / (RU) ora /
(UK) ameutucs / (RO) ora
< 0,85 ora, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG) Yac /
(HR) Sati / (Sl) Ura / (SK) Hodina / (RU) ora /

TecTyBaHHs 2 / (RO) Categoria 1, Metoda de testare 2 (UK) ameutucs / (RO) ora
(HU) Mechanikai szilardsag, hajlito téréeré / (DE) Mechanische

Festigkeit / Mechanical resistance / (BG) MexaHniHa ycTonumsocT /

(HR) Mehanicka otpornost / (SI) Mehanska odpornost / (SK) > 1700 N

Mechanicka odolnost' / (RU) MexaHnyeckas npodHocTb / (UK)
MexaHiuHa migHicTb / (RO) Rezistentd mecanica respectiv putere de
spargere la indoire

(HU) Tartéssag / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestandigkeit) / (EN)
Durability (frost resistance) / (BG) AbnroTtpaiHocTt
(mpasoycTtoiumsocT) / (HR) Trajnos / (SI) Trajnost / (SK)
Mrazuvzdornost/trvanlivost / (RU) Mpo4HocTb
(moposoycTonumsocTb) / (UK) MiuHicTs (MoposocTinkicts) / (RO)
Durabilitatea

(HU) Teljesitményszint 1 (150 cikius) / (DE)
Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / level 1 (150
cycles) / (BG) MponasoanTenHoCT- cTeneH 1
(150 umkbna ) / (HR) Razred 1 (150 ciklusa) / (SI)
Kategorija (150 ciklov) / (SK) Kategérie 1 (150
cyklov) /(RU) Kateropusi 1 (150 uukros) / (UK)
Kateropisi 1 (150 umknis) / (RO) Durabilitatea 1

A harmonizalt miszaki el6iras, amelynek a termék vizsgalattal
igazoltan megfelel az EN 1304:2013. Egetett agyag tets- és
kiegészité cserepek, a termék fogalommeghatarozasai és
jellemzéi / (DE) Harmonisierte technische Spezifikationen
denen das Produkt aufgrund der technischen
Priifungen entspricht: EN 1304:2012 Tondachziegel und
Zubehore Definitionen und Spezifikationen der Produkte / (EN)
Harmonized Technical Specifications, the product suit the
requirements certified by investigation: EN 1304:2012 clay
roofing tiles and fittings - product definitions and specifications /
(BG) XapmoHUu3upaHu TexHn4eckn cnecudmkaumn, npoaykTbT
otroBaps Ha: EN 1304:2012 pedomHuums n cnecudmkaums Ha
Kepamn4Hu kepemuam u akcecoapu / (HR) Harmonizirane
tehnicke specifikacije kojima proizvod odgovara na temelju
tehni¢kih ispitivanja: EN 1304:2012 glineni crijep i oprema -
definicija i specifikacije proizvoda / (SI) Harmonizirana tehni¢na
specifiakceija, ki ji ustreza izdelek s certifikatom: EN 1304:2012.
Zgane glinaste stresne in dodatne kritine, dologitev pojmov ter
lastnosti izdelka. / (SK) Produkt vyhowuje poZiadavkach, ktoré
s certifikované na zaklade skuSok EN 1304:2012 Keramické
stresné krytiny a doplnky - Definicie a $pecifikacie vyrobku /
(RU) MapmoHM3aLmmn TeXHUYECKUX CTaHAApTOB, UCMbITaHWA
npoAyKuuK, KoTopasi cepTudmLmMpoBaHa B cootBeTcTaum ¢ EN
1304:2013. Kepamuyeckyto yepenuLly 1 JONONHATENbHbIE
npuUHaanexHocTy, onpeadenenus u cneuvdukauumn / (UK)
apmoHi3aLii TexHIYHUX cTaHAapTiB, BUNPOGYBaHb NpoAyKLil,
sika cepTudikoBaHa BignosiaHo Ao EN 1304:2013. KepamiuHy
yepenuuo i 4OAATKOBI pevi, BU3HaYeHHs Ta cneumdikadii /
(RO) Specificatii tehnice armonizate, produsul respecta
cerintele certificate prin analiza : EN 1304:2012 referitoare la
tiglele ceramice si la accesorii - definire produs si specificatii

(150 cicla)
(HU) Tuzveszélyesség (Tlizvédelmi osztaly A1-F) / (DE)
Brandverhalten / (EN) Reaction to fire / (BG) Peakuusi Ha orbH /
(HR) Reakcija pri pozaru / (Sl) Odziv na ogenj / (SK) Reakcia na Al (HU) A dokumentum kiadasaért kizarolag a gyarto felelds. /

oheri / (RU) Peakuus Ha oroHb / (UK) Peakuis Ha BoroHs / (RO)
Reactia la foc

(HU) Veszélyes anyagok kibocsatasa / (DE) Freisetzung von
gefahrlichen Stoffen / (EN) Release of regulated substances / (BG)
OrpensiHe Ha BpeaHyu BelecTsa / (HR) Ispustanje opasnih tvari /
(SlI) Oddajanje skodljivih snovi / (SK) Uvolfiovanie nebezpecnych
latok / (RU) BblaeneHue onacHbix BelecTs / (UK) BuainenHs
Hebe3neyHux peyvoswH / (RO) Emiterea de materiale periculoase

(HU) A termék veszélyes anyagot nem tartalmaz /
(DE) Es enthalt keine gefahrlichen Stoffe / (EN) It
doesn’t contain dangerous materials / (BG) He
cbabpxa BpeaHu Bellectsa / (HR) Ovaj proizvod
ne sadrzi opasne tvari / (Sl) Ta izdelek ne vsebuje
nevarne snovi / (SK) Tento produkt neobsahuje
Ziadne nebezpe¢né materidly / (RU) 3tot
NpOAYKT HE COAepXUT BpeaHbIX MaTepnanos /
(UK) Lie#t npoayKT He MICTUTb LLKIANMBUX
martepiania / (RO) Nu contine materiale
periculoase

(DE) Die Verdéffentiichung des Dokuments die alleinige
Verantwortung des Herstellers / (EN) The document issuing the
sole responsibility of the manufacturer. / (BG) B nokymeHTa ce

v3faBa eQuMHCTBEHO OTFOBOPHOCT Ha npovasoputens / (HR)
Dokument izdavanja snosi odgovornost proizvodaca / (SI)
Dokument, ki izdaja izklju¢no odgovornost proizvajaica / (SK)
Dokument vydava vyhradnu zodpovednost vyrobcu / (RU)
,ElOKyMeHT, BblaBLUEero NCKNI4YNTErNbHY0 OTBETCTBEHHOCTb
npouasoautens / (UK) [LokyMeHT, sikvid BUOaB BUHATKOBY
BignosigankHicTs BUpobHuka / (RO) Documentul care emite
responsabilitatea exclusiva a producatorului




